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an riestess (soprano)

Plutos Bediente, verdammte Geister, Orasias Gefolge
s, Pluto’s servants, damned spirits, Orasia’s retinue
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nicht aus und sieht sich nach Eurydice um, womit
er sie endgiiltig verliert.

Im dritten Akt betrauert Orpheus seinen Ver-
lust. Orasia ihrerseits, durch Orpheus Standhaf-
tigkeit und Treue zu Eurydice tief verletzt, nutzt
ein anstehendes Fest, um durch ihr Gefolge bei
Bacchus um Rache an Orpheus zu bitten. Eine
Priesterin findet Orpheus, der sich in eine Héhle
zuriickgezogen hat, und die Rache wird grausam
vollzogen. Orasia selbst stirbt unverséhnt und mit
dem Willen, noch in der Unterwelt Eurydice ver-
drangen zu wollen.

Die Handlung ist geradlinig erzahlt, es gibt keine
komplizierten Figurenkonstellationen, aus denen
sich die Intrigen entwickeln wiirden. Die entge-
gengesetzten und klar konturierten Positionen der
Protagonisten werden deutlich dargestellt. Damit

ben. Die Soloszenen Orasias

ist der Rahmen fiir die musikalische Ausgestal-
tung der Reflexionen der Hauptpe@’en a
n

dabei in einer dramaturgische
Ensemblesz
Schj

en der Nymphen ten Akt, der
o¢s Plutos im zweiten un

Thesée (,Lamour plait
malgre T, 10) und Armide (, Esprits de
haine et de rage”, I1I, 7) von Jean-Baptiste Lully.
Italienische Texte wurden aus den Libretti zu
den Opern L’Adelaide von Antonio Sartorio (,Su
mio core, alla vendetta”, I, 1; ,Chi sta in corte”,
I, 3; ,Tiranna, spietata Fortuna”, I, 9), Messalina
von Carlo Pallavicino (,Non ho maggior con-
tento”, I, 4), Caligula delirante von Giovanni Maria
Pagliardi (,,All'incendio d'un occhio amoroso”,
1, 8), Rinaldo von Georg Friedrich Handel (,,Auge-
letti che cantate”, I11, 3) und zu La costanza vince
l'inganno (,Vezzosi lumi”, 11, 8), vertont vielleicht
von Christoph Graupner, entnommen.

Das franzosische Drama wurde gekiirzt und
die Divertissements neu verteilt. Die Hauptfigu-
ren Orpheus und vor allem Orasia wurden ge-
starkt. Aufgewertet wurden im Sinne der Ham-

burger Dramaturgie auflerdem die Nebenfiguren
Cephisa (Nymphe der Orasia) und Eurimedes
(Freund des Orpheus), der sich in Cephisa ver-
liebt. Durch die Kiirzungen, leichten Umstellun-
gen und die Arieneinlagen wurde die franzosi-
sche, flielende Folge der Rezitative und Arien
aufgebrochen und ein quasi italienischer Wechsel
von Rezitativen und Arien herbeigefiihrt. Chore
und Ténze, aus denen Szenen geformt sind, lassen
dagegen das franzosische Vorlagemodell durch-
scheinen. So stehen verschiedene Elemente und
Stile nebeneinander, was in der realen Mehrspra-
chigkeit in den Rezitativen, Arien und Choren
ganz direkt auch zum Tragen kommt. Wer fiir die

Bearbeitung des Libretjos vergat tlich ist, ist
nicht bekannt; ob (gr tQchlich Tele-
mann selbst e isHlist Qi mit Sicherheit
zu klire

eNksp keit des Textes entspricht die
igkeit von Te . Neben den
oren gibt es

i

anns

utschen Rezitativen,
g e Chore und

7 o )
S ﬂ Tdléemann nicht nur
alische Stile, sonder
M dieser Stile — jeweil d is
e auc chi
@rer se ist die Viel-
‘ e rien inWler Partie der

Wot, in der ein Bogen von lied-
u pathetisch-virtuosen Arien ge-

italienische

spannt wird.

Die erste nachweisbare Auffithrung fand am
9. Mérz 1726 im Hamburger Opernhaus in einer
,Concert” genannten Veranstaltung statt. Das Ti-
telblatt des dafiir hergestellten Librettodrucks gibt
Auskunft: ,Die wunderbare Bestindigkeit der Liebe,
oder Orpheus; in einem musicalischen Dramate im
Hamburgischen Opern-Hause, vermittelst eines Con-
certs, am 9 Mertz 1726, durch Veranstaltung Madame
Kayserinn, aufgefiihret” Die Sangerin Margaretha
Susanna Kayser (1690—1775) verantwortete damit
die Auffithrung nicht nur als Interpretin, son-
dern auch als Veranstalterin. Solche von Kiinst-
lern selbst organisierten, als ,Concerts” dekla-
rierten Auffithrungen im Opernhaus fanden in
Dekorationen statt, waren also keine konzertan-
ten Auffithrungen im heutigen Sinn. Vor allem

5 Vgl. Wolfgang Hirschmann, Vorwort zu TA, Bd. 50,
Die wunderbare Bestindigkeit der Liebe oder Orpheus TVWV
21:18 (BAo7799).



aber dienten sie der Prédsentation der betreffen-
den Singerin.® Es spricht also einiges dafiir, dass
die ,Kayserin” als Primadonna der Hamburger
Oper die Partie der Orasia gesungen hat, mehr
noch, dass das Konzept der Bearbeitung der Vor-
lage ganz auf sie und ihre auflerordentlichen Fa-
higkeiten ausgerichtet wurde. Auch wenn es zu
dieser Zeit bereits zu einer Aufnahme des Stii-
ckes in den regulédren Spielplan gekommen wire,
was nach Auskunft eines weiteren Librettodrucks
offensichtlich geplant war, diirfte sich an dem Zu-
schnitt des Werkes auf die Darstellerin der Haupt-
rolle nichts gedndert haben. Mit der Partie der
Orasia kann eine Interpretin die ganze Breite ih-
res Konnens, von Kantabilitadt bis hin zu Virtuosi-
tat, ihre Brillanz wie auch ihr breites Ausdrucks-
spektrum unter Beweis stellen. Als Partner der
,Kayserin” stand 1726 vielleicht der wichtigste
Bassist der Hamburger Oper, Johann Gottfrie
Riemschneider, als Orpheus auf dd@® &m

Im Oktober 1736 kam das €L u
Titel, Die Rachbegierige Lieb igin
von Thracjgg, erneut auf die atiir wurde

arbeitet, indem Arien umge-

i nennt un erkt,
ferschaft der Musik und
tes zugeschrieben wird.’
Fspitzte kritische Auseinander-
setzung mit der Hamburger Oper am Beispiel der

Orasia-Auffithrung, die anonym veroffentlicht

wurde, verfasste Jacob Friedrich Lamprecht.!’

6 Ebd, S. VIIIf.

7  Zu den Interpreten vgl. das Vorwort zu TA, Bd. 50,
s.0., S. XVIf.

8 Friedrich Chrysander, Matthesons Verzeichnis Ham-
burgischer Opern von 1678 bis 1728, gedruckt im Musikali-
schen Patrioten, mit seinen handschriftlichen Fortsetzungen
bis 1751, nebst Zusitzen und Berichtigungen, in: Allgemeine
Musikalische Zeitung 12 (1877), Sp. 198-200, 215-220, 234—
236, 245—251, 261—266 und 280-282.

9 TA, Bd. 50, S. X.

10 [Jacob Friedrich Lamprecht,] Schreiben eines Schwa-
ben an einen deutschen Freund in Petersburg von dem gegen-
wirtigen Zustande der Opera in Hamburg [Hamburg 1736].

VI

Die Quellenlage fiir diese Oper ist disparat: Ne-
ben den Textdrucken von 1726 und 1736 blieben
zwei handschriftliche Partituren erhalten, wo-
bei eine Partitur als Vorlage fiir die andere wie
auch fiir Arienausziige, wovon zwei vorliegen,
diente!! Die in verschiedenen grofen Bibliothe-
ken (Hamburg, Weimar, Den Haag, Berlin) auf-
bewahrten Hamburger Librettodrucke und die
in der Gréflich Schénbornschen Musikbibliothek
Wiesentheid erhaltenen Musikhandschriften ge-
horen aber nicht zusammen.

Samtliche Quellen nennen keinen Autornamen,
so dass das Werk erst im spateren 20. Jahrhundert
als Telemanns Orpheus erkannt wurde.!? Beide
Partituren sind nicht gollstaggi ehlt die Text-
unterlegung der Q. r Schluss des

ersten und n n Aktes. Dass in
rtiire enthalten ist, fallt

n e‘ ht auch das Autograph zu Fla-
taridus enthilgeine O e.3 Im Laufe
ﬁ rucke mit den

keiner der:
r dle Musik genau iib
etrlfft fehlenden Rezj
b nal

SC werend dass

der Edltlonsarbelten Z4

Agle d Chore in denen d

1bret®drucks d i
abwelche Y on (und
A druck

n Klavierauszug)
bn 1726 erschlos-

Rez1tat1ve kursiv abgedruckt, um
nterscfjede zwischen Text- und Musikquelle
transparent zu halten. Textstellen in den Rezita-
tiven, an denen der Text aus dem Librettodruck
durch kleine bearbeitende Eingriffe an den vorge-
gebenen Melodieverlauf angepasst werden muss,

(S

sind in spitze Klammern gesetzt.

Eine Realisierung des Werkes wird die Leer-
stellen der Uberlieferung fiillen wollen. Der Kla-
vierauszug prasentiert daher einen Vorschlag von
René Jacobs, den er fiir seine Auffithrungen im
Jahr 2021 erarbeitet hat. AufSer der Hinzufiigung
der Ouvertiire und der Neukomposition der feh-

11 Vgl. die Quellenbeschreibung in TA, Bd. 50, S. XX-
XXIV.

12 Dazu Martin Ruhnke, , Telemanns Hamburger Opern
und ihre italienischen und franzdsischen Vorbilder”,
in: Die friihdeutsche Oper und ihre Beziehungen zu Italien,
England und Frankreich — Mozart und die Oper seiner Zeit,
hrsg. von Constantin Floros, Hans Joachim Marx und
Peter Petersen, Laaber-Verlag 1981 (= Hamburger Jahrbuch
fiir Musikwissenschaft, Bd. 5), S. 9—27, hier S. 20.

13 TA, Bd. 43, Flavius Bertaridus, Konig der Longobarden
TVWYV 21:27 (BAo5861)



lenden Rezitative ergénzte er eine Arie, liefs die
wenigen nicht textierbaren Stellen in den Rezita-
tiven weg, fithrte kurze instrumentale Vor- und
Zwischenspiele ein und erweiterte vor allem im
dritten Akt einfache Rezitative zu Accompagnati.
Diese Einfiigungen sind jeweils als Zutaten ge-
kennzeichnet.

Ute Poetzsch

ZUR AUFFUHRUNGSFASSUNG
VON RENE JACOBS

René Jacobs Fassung von Telemanns Die wunder-
bare Bestindigkeit der Liebe oder Orpheus TVWV
21:18 fiillt die Fehlstellen in der Uberlieferung
und bietet eine Mdglichkeit, das Werk in einer
wvollstindigen” Version auffiihrbar zu machen.
Sie stiitzt sich auf die von Wolfgang Hirschmann
unter Mitarbeit von Ulf Grapenthin oif:ie

emanns Orpheus mit
Blockflote.
ieren mit ihrer Klangfarbe
auch das Finale der Oper, wenn die rasenden Bac-
chantinnen zu einer ,starken Musik” aus Georg
Caspar Schiirmanns Oper Ludovicus Pius (1725) auf
die Biithne stiirmen, Orpheus’ Korper in Stiicke
reiffen (Recitativo Nr. 83) und den Schlusschor mit
einer ,Sinfonie en Sarabande”, einer Art Trauer-
marsch aus Miriways, atmosphérisch einleiten.
Des Weiteren wurden das in Telemanns Parti-
tur nach neun Takten abbrechende Air ,L'amour
plait malgré ses peines” und das darauf folgende,
den ersten Akt beschlieffende, dramaturgisch
wichtige Rezitativ zwischen Orpheus und seinem
Gefdhrten Eurimedes von René Jacobs erganzt.
Den ersten Teil des Rezitativs hat er als Recita-
tivo semplice komponiert, den zweiten, in dem
Eurimedes seinen Freund ermutigt, in die Unter-

welt hinabzusteigen, um mit seinem ,lieblichen
Gesang” und seiner ,,Saiten holdem Klang” Pluto
zu besanftigen, als Recitativo accompagnato.

Den zweiten Akt ldsst René Jacobs mit einer
hollischen” Sinfonia aus Maurice Greenes Ode
for St. Cecilia’s Day (1730) beginnen. Dort eréffnet
sie die Vertonung eines zum Thema und Affekt-
gehalt passenden Textes von Alexander Pope:
,But when thro’ all th” infernal bounds [...], sad
Orpheus sought his consort lost..."”.

Auch die Nachkomposition des Pluto-Monologs
ist in Jacobs” Fassung ein Recitativo semplice, das
bei den Worten ,,Stellt der Vermessne sich in mei-
nen Grenzen ein” als Accompagnato fortgefiithrt
wird. Dessen harmoni tung illust-
riert Orpheus’ sch”e Unterwelt
und ist der G lehnt.

“ ist bei René Jacobs
e sondern eine Arietta in Da-

mlt einem f@ontrastj en daktyli-
hen Versmetrum im M y asset nicht ab,
bis ihr ihn : % en®t auf dem sich

ansc@ . o d€s Chors, dessen %
E DES
VBERAUSZUGS
ender Wlavierauszug basiert auf der von

olfgang Hirschmann unter Mitarbeit von Ulf
Grapenthin innerhalb der Reihe Georg Philipp Tele-
mann, Musikalische Werke herausgegebenen Partitur
(BAoy799) des ,,Musikalischen Dramas” Die wun-
derbare Bestindigkeit der Liebe oder Orpheus TVWV
21:18 (Bd. L) sowie der Auffithrungsfassung mit
den Ergdnzungen der fragmentarisch tiiberliefer-
ten Teile von René Jacobs (BA11736). Im Vorwort
und im Kritischen Bericht der Partitur (BAo7799)
werden die Entstehungs- und Auffiithrungsge-
schichte des Werkes sowie die Quellenlage aus-
fiihrlich dargestellt.

Der Klavierauszug wurde entsprechend den fol-

genden Richtlinien gestaltet:

1. Die Aussetzung des Basso continuo in den Secco-
Rezitativen und alle Hinzufiigungen zu den
Accompagnati und eigenstdndigen Satzen er-
scheinen in Kleindruck.

2. Die sparsamen Herausgeber-Ergéanzungen sind
im Notentext der Singstimmen typographisch

VII



Hierbei handelt es sich um eine Leseprobe.
Daher sind nicht alle Seiten sichtbar.

Die komplette Ausgabe erhalten Sie bei Ihrem lokalen
Musikalien- bzw. Buchhandler oder in unserem Webshop.

This is a sample copy.
Therefore not all pages are visible.

The complete edition can be purchased from your local
music or book retailer or in our webshop.



printed side by side with a German translation.
Adapting existing libretti to the concepts and re-
quirements of Hamburg Opera was an important
field of work for poets, composers and musicians.
The Opera was thus an intellectual hub that at-
tracted numerous young, ambitious artists and
thinkers. The staged productions took up debates
of the time, depicted social and individual atti-
tudes, and alluded to current life and affairs.

Among Telemann’s operas to engage creatively
with a French original is Die wunderbare Bestindig-
keit der Liebe (“The Marvellous Constancy of Love”)
or Orpheus. The opera deals with Queen Orasia’s
love for the mythical singer Orpheus — a jealous
passion bordering on madness that remains un-
requited, for Orpheus remains adamantly faith-
ful to his wife Eurydice.

Plot
In Act One, Eurydice is bitten by a poi’n%us
and dies surrounded by her n . (ra
upon increases her attempts ; e ’s

heart, even isa tries to

s losing her forever.
mourns his loss. Ora-
@ by Orpheus’s steadfastness
and his fidelity to Eurydice, uses an upcoming
feast as an opportunity to have her entourage in-
voke Bacchus, begging him to wreak vengeance
on Orpheus. A priestess finds Orpheus, who has
retreated to a cave, and Orasia’s revenge is cruelly
meted out. Orasia herself dies unappeased and
remains determined to supplant Eurydice even in
the underworld.

The plot is told in a straightforward manner; there
are no complicated character constellations giving
rise to intrigue. The protagonists’ diametrically
opposed positions are clearly presented. This es-
tablishes a framework within which Telemann
gives musical shape to the main characters’ reflec-
tions. Orasia’s and Orpheus’s solo scenes form a

dramatic contrast to the nymphs’” ensemble scenes
in Act One, the depiction of Pluto’s kingdom in
Act Two, and the entrances of Orasia and of the
priestess with her followers in Act Three.

The libretto is based on Orphée by Michel Du
Boulay (t 1691), which was set to music by Louis
and Jean-Louis Lully. However, only one aria
(“Heureux mortel ! quelle est ta gloire !”, II, 5)
was adopted unchanged from the original. Other
French texts come from Jean-Baptiste Lully’s operas
Amadis (“C’est ma plus chere envie”, I, 10; “Hélas !
quels soupirs me répondent ?”, III, 8), Thesée
(“Lamour plait malgré ses peines”, I, 10), and
Armide (“Esprits de haine et de rage” 111, 7). Italian

texts were taken from ghe lib the operas
L'Adelaide by Antor® o core, alla
vendetta”, I, iWta , 3, “Tiranna,
sp1e Qg ina by Carlo Pallavi-
1or contento”, 1, 4), Caligula de-

G ovanni Ma i

All'incendio
P

n OCCth amoroso

4

George Fri-
deric Hande
La co. @ o4

tognusic by Christoph G
ch drama was abr1
redls

rasia e bulked out.

t Ceph#a (one of Ora-

d Eurlmedes (Orpheus’s friend),
ve with Cephisa, were likewise

tlsseme
pheus and

made more substant1al in line with the precepts of
Hamburg dramaturgy. The abridgements, slight
rearrangements and aria insertions broke up the
French flow of recitatives and arias, creating a
quasi-Italian sequence of alternating recitatives
and arias. By contrast, the choruses and dances
from which the scenes are formed clearly reveal
the original French model. Different elements and
styles are thus found side by side and are ex-
pressed quite literally in the different languages
used in the recitatives, arias and choruses. We do
not know who was responsible for adapting the
libretto; whether it was indeed Telemann himself
cannot be clarified conclusively.®

The multiple languages of the text correspond
to the multiple idioms of Telemann’s music. Be-
sides German recitatives, arias and choruses, there

5 Cf. Wolfgang Hirschmann, Preface to TA, vol. 50, Die
wunderbare Bestindigkeit der Liebe oder Orpheus TVWV
21:18 (BAo7799).
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are also Italian arias and French choruses and
airs. Telemann does not just present different mu-
sical styles; he also gives these styles a simpler or
more grandiose form of expression as demanded
by the respective dramatic or scenic moment. This
creative variety is particularly evident in the solos
written for the role of Orasia, which range from
song-like to melodramatic virtuoso arias.

The first recorded performance took place on
9 March 1726 in Hamburg’s Opera at an event
referred to as a “Concert”. The title page of the
libretto printed for this occasion provides further
information: “The Marvellous Constancy of Love,
or Orpheus; in a musical drama at Hamburg's Opera
House, performed as a Concert, on 9 March 1726, put
on by Madame Kayserinn.” The singer Margaretha
Susanna Kayser (1690-1775) was thus not just a
performer in, but the organiser of the entire event.

t
Such “Concerts”, performances put on by the ar, e
ists themselves, were staged witl® Ln icl®is why the
were thus not concert pe nd€s a Telemann’s Orpheus i
ow-

sense. They served first a
ipger in question. s seems plau-
erin”, as' Hamburg Operg’s

Rle of Oggsia —

this Wn er
libr print indi-

de the e in
mme, @ o, bul t
Impact on
emale perf r. The

'ger to show off her full
1 range, from tender lyri-
e¥ocal pyrotechnics. In 1726, the
“Kayserin” was partnered by Johann Gottfried
Riemschneider, probably Hamburg Opera’s most
important bass, who sang the role of Orpheus.”
In October 1736, the work was staged once more
under the new title Die Rachbegierige Liebe oder
Orasia, Konigin von Thracien (“Vengeful Love or
Orasia, Queen of Thrace”). It was adapted yet
again for this production. The order of arias was
changed, and some were left out or replaced. The
role of Orasia was modified as the part was now
being performed by a different singer. The dances
were left out, too. This revival was noted in Jo-

6 1Ibid, p. VIIIF.

7 On the performers, cf. the preface to TA, vol. 50, see
above, p. XVIf.

X

hann Mattheson’s addendum to his list of operas
published in the Musicalischer Patriot;® he mentions
two performances and remarks that Telemann is
credited as being the author of the music and pos-
sibly also of the text. Jacob Friedrich Lamprecht
penned an (anonymously published) satirical text
criticising Hamburg Opera that takes the Orasia
performance as its example.?

The source situation for this opera is disparate:
besides the printed texts of 1726 and 1736, two
manuscript full scores have survived, of which
one served as the template both for the other
and for excerpted arias, of which there are two.ll
However, the Hamburg libretto prints preserved

in various major libragies (Hagab\, Weimar, The

Hague, Berlin) ar®t n§&cripts surviv-

ing in the CggighicRAS@ON he Musikbiblio-
rm a unit.

e
t rces mention the author’s name,

rk wa identified as
entury.” Nei-
@ ext underlay of

i
ning of Act Two. Th

h
e
ther of the,

&0 not include an ov is
cant, @ the alfbgr f FI e Uus
not contaj e%ithe A further chal-
e editing®he work was the

f the existing libretto prints corre-
pds exaW@ly to the surviving musical sources.
his concerns the missing recitative text as well
as arias and choruses where the version of the

i

t e
i

8 Friedrich Chrysander, Matthesons Verzeichnis Ham-
burgischer Opern von 1678 bis 1728, gedruckt im Musikali-
schen Patrioten, mit seinen handschriftlichen Fortsetzungen
bis 1751, nebst Zusitzen und Berichtigungen, in: Allgemeine
Musikalische Zeitung 12 (1877), col. 198—200, 215-220, 234—
236, 245-251, 261—266 and 280-282.

9 TA, vol. 50, p. X.

10 [Jacob Friedrich Lamprecht,] Schreiben eines Schwa-
ben an einen deutschen Freund in Petersburg von dem gegen-
wirtigen Zustande der Opera in Hamburg [Hamburg 1736].
11 Cf. the description of the sources in TA, vol. 50,
Pp. XX-XXIV.
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text in the libretto diverges from that in the music
source. In the edition (and in the vocal score), the
texts taken from the 1726 libretto print are printed
in italics to ensure that the differences between
text and music source are transparent. Text pas-
sages in the recitatives where the text from the
printed libretto has to be adapted to the given me-
lodic line through minor editing are set within
angle brackets.

Performances of the work will want to fill the
gaps in the surviving material. The vocal score
thus presents suggestions for supplementation
by René Jacobs, which he developed for his 2021
performances of the opera. Besides adding the
overture and newly composing the missing reci-
tatives, Jacobs added an aria, left out the few pas-
sages in the recitatives for which no text could be
provided, introduced short instrumental preludes
and interludes, and particularly in Act Three ex-
panded simple recitatives to accompagnsti.
insertions are all marked as ng

te Poetzsch

new critical edition
olfgang Hirschmann
6n of Ulf Grapenthin, which
was published in 2011 by Barenreiter-Verlag as
part of the edition Georg Philipp Telemann, Musika-
lische Werke and reproduces the opera in the frag-
mentary form transmitted in the sources.

René Jacobs has chosen the overture from Tele-
mann’s Miriways (1728) to replace Orpheus’s miss-
ing overture. Like the final chorus of Orpheus,
“Ach lebe, Konigin!”, sung by Orasia’s tearful en-
tourage, the overture is in F major. It calls for two
oboes and two corni da caccia — a lusher, more
differentiated set of wind instruments than that
of Orpheus, which specifies only one oboe and one
recorder.

The timbre of the horns also dominates the op-
era’s finale, when the frenzied bacchantes storm
onto the stage to a “strong music” from Georg

Caspar Schiirmann’s opera Ludovicus Pius (1725),
tear Orpheus’s body to pieces (Recitativo no. 83),
and provide an atmospheric introduction to the
final chorus with a “Sinfonie en Sarabande”, a
kind of funeral march taken from Miriways.
Furthermore, René Jacobs has completed the air
“L'amour plait malgré ses peines”, which breaks
off after nine bars in Telemann’s score, as well
as the subsequent dramaturgically important
recitative exchange between Orpheus and his
companion Eurimedes that concludes Act One.
Jacobs composed the first part of this recitative as
a recitativo semplice, while the second, in which
Eurimedes encourages his friend to_descend to

the underworld to appease Pl his “sweet
song” and the ”enci S fWRis] strings”,
is set as a reciigg coOApa 4
Repé % c o with a “hellish”
iRMON I f ce Greene’s Ode for St. Cecilia’s
aRA(17¥®). In

the origi@al wor erves as the
ening for a setting of exander Pope
that mirror nd the emotional

St
cont % peta: “But when thro,
b&nds [..], sad Orpheus, h!
onsgr W a
acob¥ new i Plu gue
it lice

at shifts to ac-

“StelltWer Vermessne

descent to the underworld and is borrowed from
Greene’s music.

In René Jacobs’s version, the aria “Zu den
Waffen!” is not a heroic aria, but an arietta in da
capo form with a contrasting dactylic metre in the
middle section (“Lasset nicht ab, bis ihr ihn ge-
funden”), based on the subsequent da capo of the
chorus, for which the music has survived.

(Translation by Margaret Hiley)

NOTES ON THE STRUCTURE
OF THE VOCAL SCORE

The present vocal score is based on the full score
of the “musical drama” Die wunderbare Bestindig-
keit der Liebe oder Orpheus TVWV 21:18 (vol. L)
edited by Wolfgang Hirschmann in collaboration
with Ulf Grapenthin as part of the series Georg
Philipp Telemann, Musikalische Werke (BAo7799) and
the performance version with the supplements to

XI
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5. Aria

ORASIA

Su, mio core, alla vendetta, su!
Pace in sen’ io pil1 non ho.
Vendicarmi a te s'aspettal!
Euridice uccidero.

13. Aria

ORPHEUS

Chi sta in corte, ore corte
Di contento puo goder.
Sol si trovan genti accorte,
Che son scorte

A gl'inciampi ed al cader.

15. Aria

- ages
Ont souvent trouvé des raisons.

20. Cheeur
NYMPHEN
Rions, chantons, folatrons, sautons !

22. Cheeur ,Rions, chantons, folatrons, sautons ! “
[= Coro N. 20 da capo]

25. Aria

EURIMEDES

All'incendio d'un occhio amoroso,
Pil1 resistere non si puo.

Troppo dolce caro e vezzoso

E quel volto, che mi piago.

Do
a
‘ e tolpern und A Fall Z\emen
a 15. Arie

5. Arie

ORASIA

Auf, mein Herz, zur Rache, auf!

Friede in meinem Herzen empfinde ich nicht mehr.
Es liegt an dir, mein Herz, mich zu rachen!
Eurydice werde ich toten.

13. Arie
ORPHEUS

Wer am Hofe lebt,
kann sich nur kurz’

eines heltere

rt

cht smd

MPHEN
Kurzweil gibt’s fiir jedes Alter,
Kurzweil gibt’s zu allen Jahreszeiten!
Wie man weif3, die hellsten Kopfe
befanden, um sie zu erfahren,
oft dafiir die Angemessenheit.

20. Chor

NYMPHEN

Lasset uns lachen, lasset uns singen,
tollen und springen!

22. Chor ,Lasset uns lachen, lasset uns singen,
tollen und springen!” [= Chor Nr. 22 da capo]

25. Arie

EURIMEDES

Der Glut eines liebreichen Blickes
kann man nicht mehr widerstehen.
Zu lieblich, teuer und anmutig

ist dieses Antlitz, das mich qualt.

XIII



29. Cheeur

NYMPHEN

N’aimons que la liberté ;

Rien n’a tant de charmes.
Lamour cofite trop de larmes,
Sa plus douce félicité

N’est jamais exempte d’alarmes.

31. Aria

ORPHEUS

Tiranna, spietata Fortuna,
Si, si moriro.

Mi desti la vita,

E or sei pentita.
T’intendo lo so!

35. Aria

ORASIA

C’est ma plus chere envie,
De vous aimer toute ma vie ;
C’est mon plus doux espoi
De vous aimer et de vous v

ORPHEUS

Tra speranza, e tra timore
Di gioir, o di languire

Va nutrendo il dubbio core
Il contento ed il martire.

Cosi lasso, e ne l'interno

Son tra I'Cielo, e tra I'Inferno.
Da diletto, e da tormento,
Cio che spero, e cio che temo,
O d’aver assai contento,

O di dar in duolo estremo.

51. Cheeur

VERDAMMTE GEISTER

Heureux mortel ! quelle est ta gloire !
Célébrons-la par nos concerts !

XIV

S(C
‘ Dies ist meine siif3esti#
O
e ie Ligbe gefal\@tr er
die Liebe ogf@llt e@ndi
b n@ te

29. Chor

NYMPHEN

Lasset uns lieben die Freiheit allein,

denn nichts anderes kann so reizvoll sein!
Die Liebe kostet zu viele Tranen!

Thre siifseste Gliickseligkeit

des inneren Aufruhrs nie entbehrt!

31. Arie

ORPHEUS
Tyrannisch-unerbittliche Fortuna,
ja, ja, ich werde sterben.

Du hast mir das Leben geschenkt,
und nun bereust du es.

Ich durchschaue dic
{ ]
35. Arie Q\
*ﬂ.i rstes Verlangen,
eih ganzes Lg i

Dicv ei

nd auch nicht zu lange tragen.
h¥e Liebgst alles seelenlos,

die Liebe allein tut uns Gentige.

Man kann ihr Feuer

nicht zu bald und auch nicht zu lange spiiren.

48. Arie

ORPHEUS

Zwischen der Hoffnung auf Freude

und der Befiirchtung, sich zu verzehren,
ndhrt sich das unsichere Herz

mit Frohsinn und Qual.

So ermattet bin ich, und im Innersten
schwanke ich zwischen Himmel und Holle,
voll Wonne und auch Pein,

aufgrund meines Hoffens und meiner Furcht,
namlich entweder recht vergniigt zu sein
oder tiefsten Kummer zu empfinden.

51. Chor

VERDAMMTE GEISTER

Gliicklicher Sterblicher, wie ruhmreich bist Du!
Feiern wir dies mit unserem Gesang!



Est-il de plus grande victoire,
Que d’avoir charmé les enfers !

61. Aria

ORPHEUS

Vezzosi lumi,

A vagheggiarvi ritornero.
Siete miei numil!

Voglio adorarvi,

Sin che potro.

68. Aria

ORASIA

Vieni, o sdegno, e fuggi, Amor!
E tu core piu 'ardore

Non nutrir del traditor.

Se t'amai, or m’avrai

Per nemica, o mentitor.

70. Aria
EURIMEDES
Augeletti che

ORASIAS GEFOLGE
Esprits de haine et de rage,

Démons, obéissez-nous !
Livrez a notre courroux l'ennemi
Qui nous outrage.

87. Aria

ORASIA

Hélas ! quels soupirs me répondent ?

Quels regrets avec mes plaintes se confondent ?
Hélas ! quels soupirs, quels regrets me répondent
dans ces foréts ?

. 1(

Gibt es wohl einen grofieren Sieg,
als die bosen Geister in der Unterwelt bezaubert
zu haben?

61. Arie

ORPHEUS

Liebreizende Augen,

um euch zu betrachten, werde ich umkehren.
Ihr seid meine Gotter!

Ich mochte euch anbeten,

solange ich kann.

68. Arie
ORASIA
Komm, o Verachtung, d fli 1!
Und du, Herz, de1 it schaft
labe sich nicht her!
@ abe, so hast du mich
o Lugner'

nd, um mich herum

L
agt migwo mel\ e ist

er \@d Furien,

amonen, gehorcht uns!

Ubergebt unserem Zorn den Feind,
der uns Unrecht antut!

age

80. Chor

ORASIAS GEFOLGE

Plagegeister und Furien,

Déamonen, gehorcht uns!

Ubergebt unserem Zorn den Feind,
der uns Unrecht antut!

87. Arie
ORASIA
Ach, was flir Seufzer antworten mir?
Ach, welch betriibtes Flehen
vermischt sich mit meinen Klagen?
Ach, was fiir Seufzer und welch betriibtes Flehen
antworten mir in jenen Waldern?
(Ubersetzungen aus dem
Italienischen und Franzosischen:
Hilla Maria Heintz, 2024)
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ERSTE HANDLUNG

Der Schauplatz zeiget einen angenehmen und weitldufigen Garten unweit der Hauptstadt in Thracien.

Erster Auftritt
ORASIA, ISMENE
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42. Sinfonia

(Man horet eine sehr angenehme Melodie, als von ferne.)
Ob./Fl. trav.
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43. Recitativo
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45. Recitativo
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Es scheint sich die Mu - sik  zu ni - hern und zu meh - ren; sie
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kommt mir nun ganz hell und deut-lich  vor. Ach! welch ein Lust - ge - ton ist
0 4
# r.d — I I - - I
A\IV j 3 b4 gg
J 7 ] i< [ = 3
22 g : : 2
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L, b . fo £,
A :J 1 ! e 1 | VA H W] ! = = 1
A e o r — F— +f - — | F r 7 7 3 i
/A 'V I 1 4 M 1
-brin - ge, und mei-nen Feind mit  star - ker Hand be - zwin - ge. [102]
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A3V o T 7
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rAr: f T
| O .J 1 I I Py
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46.

Si replica I’Aria ,,Zu den Waffen” pp. final segno [= Aria N. 40, A-Teil / Part A]
e poi il Coro seguente [= Coro N. 41]
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Zweiter Auftritt
Die Vorigen und ASCALAX
47. Recitativo
N | A N \ A
)" AN ] IAY I A N IR} N ]
ASCALAX L 7 1 Y ) Y <7 ) 1
AN\ V4 Iyl 1] i 1] 1
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*) Librettodruck / Libretto print: , Dir etwas bittlich vorzutragen.”
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Dritter Auftritt
Die Vorigen und ORPHEUS im Hinzugehen

48. Aria
Allegro manon presto

T S W S —— J—é T
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7 ORPHEUS
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1 1 1 il i 1 | :
co - reilcon-ten - to,_______ il con-ten-to ed il mar - ti - re.
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< F_P_F_F_ 0 = T f- ]" E||
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— — 1
*) Anweisung im Librettodruck / Instruction in the libretto print: ,,(Die Music / so man vorher nur als von weitem horte /
lasst sich itzend mehr und mehr ganz deutlich vernemen.)” Kein Hinweis auf eine Wiederholung der Sinfonia N. 42/44 in
Quelle A. / No indication of a repetition of Sinfonia N. 42/44 in source A.
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28 . | |
Orph. B2 | | = |
Co - si las - so,___ e nelin- ter - no
51 Co - si las - so, e nelin - ter - no
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son tra I'Cie - lo, e tral'In - fer - no, son  ga 'Cj Y o, son tra_
N | | | | | | | | —_ | | [
[/ { I/\ i I -( ;‘-‘A =l= -"!k 1 1 I
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/
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son tra_ 1'Ciedo,etralIn- fer - - no.
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‘, P > 1 — — n 1 — — = I
7+ 1 1 i |F i 14 1 ——g I 2 14 -  — —
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ﬁg . E Fil o 27—
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F‘ - ﬁ b - . |
e e
Vv 1 1 1 et 1 1 O
' ' | ' z =
*) Im Librettodruck bricht die Refrainzeile ab (,,Son tra’l cielo - - - - “) und es folgen die Szenenanweisung ,(Wie er den Pluto

mit seinem Gefolge sieht / stutzet er / und bleibt von ferne stehen.)” sowie zwei Rezitativverse des Pluto: ,Ist das der
Mensch? Warum ldsst er sich storen? | Fiihr ihn hierher! ich will ihn horen.” / In the libretto print, the refrain line breaks
off (“Son tral cielo - - - -”) and is followed by the scene directions “(Wie er den Pluto mit seinem Gefolge sieht / stutzet er/
und bleibt von ferne stehen.)” and two recitative verses by Pluto: “Ist das der Mensch? Warum 14sst er sich stéren? |

Fiihr ihn hierher! ich will ihn héren.”
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Vierter Auftritt
Die Vorigen, ORPHEUS

49. Recitativo, mit zuséitzlichen Viola-Stimmen (Jacobs) /
Recitativo, with additional viola parts (Jacobs)

ORPHEUS X% ¢ T e
i | 4 14 T 1
Mo - narch der Un - ter - welt, den Erd’ und Meer wver -
N Va.
o
\‘VV — :
Y = E L
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CE==: 8
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’ e 7 i 2
Ol‘ph T ) s 7—F F 1 . T F—F
—¥ ¢ rg— '
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D 2 i s :
% | i 2 S =
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oph 0= e e e e e
v T T 1 1 1/ 1/ 1 1 1
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PLUTO
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31

weil sich

Wohl-an denn!

ste-tem Weih-rauch bren-nen. [118]
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- tar zur Dank-bar-keit
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Orph.

So will ich auch,

bei
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mein gan - zes

die-sem Zau-ber - klang,
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sei.

ru - hig
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IZP=]
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39

VA
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O
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50. Aria
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*) Librettodruck / Libretto print: , Keiner soll sich quilen”; auch T. 73-77 / also bb. 73-77.
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(Sie gehen alle ab, aufSer dem Orpheus.)
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(Sie tanzen.)

70 Da capo
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d’a-voir char - mé, que d’a-voir char-mé les en - fers![125]
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*) Gemég Librettodruck; keine Angabe in Quelle A. / According to the libretto print; no remark in source A.
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ORPHEUS, des Pluto Bediente

62. Recitativo e Coro
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DRITTE HANDLUNG

Der Schauplatz verandert sich nunmehr génzlich und stellet den Berg Rhodope vor.

Erster Auftritt
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Funfter Auftritt
ORASIA, Chor ihres Gefolges, ISMENE

76. Recitativo
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